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Wichtiger Hinweis: Leistungen der Grundsicherung (Deutsch)

Sie kdnnen beim Jobcenter prifen lassen, ob Ihnen eine finanzielle Unterstitzung (Arbeitslosengeld 1l / Sozialgeld) zusteht.
Dies empfiehlt sich, wenn Sie keinen oder nur einen geringen Anspruch auf Arbeitslosengeld haben oder lediglich tber ein
geringes Einkommen verfligen. Voraussetzung ist, dass Sie keinen vorrangigen Leistungsanspruch nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz (AsylbLG) oder auf Wohngeld haben und keine anderen Ausschlusskriterien bestehen. Sollten
Sie finanzielle Unterstitzung erhalten, kdnnen Vergiinstigungen wie ein Sozialticket oder eine Kostenbefreiung beim Besuch
des Integrationskurses (Deutschkurs) beantragt werden.

Important note: basic security benefits (Englisch)

You can check at the job centre (Jobcenter) to find out whether you are entitled to financial support (unemployment allowance,
type Il / income support). We recommend this if you have no claim to an unemployment allowance, if you only have a small
claim to an unemployment allowance, or if you are on a low income. The requirement for this is that you have no overriding
claim to benefits in accordance with the Benefits for Asylum Seekers Act (AsylbLG) or a housing allowance and if there are
no other criteria which exclude you. If you receive financial support, you may also apply for benefits such as a reduced-price
public transport pass or an exemption from costs for an integration course (German language course).
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Remarque importante : prestations de I’allocation sociale de base (Franzosisch)

Vous pouvez demander a Jobcenter de vérifier si vous avez droit a une aide financiere (allocation de chémage Il / allocation
sociale). Cela est recommandé si vous n’avez pas ou peu droit a l'allocation de chémage ou si vous ne disposez que de

faibles revenus. La condition est que vous n’ayez pas de droit prioritaire a une prestation en vertu de la loi allemande sur les .
prestations pour demandeurs d’asile (AsylbLG) ou a une allocation de logement et qu’il n’y ait pas d’autres criteres

d’exclusion. Si vous bénéficiez d’une aide financiére, vous pouvez demander des avantages tels qu’un titre de transport a
prix réduit ou une exemption de frais pour suivre un cours d’intégration (cours d’allemand).
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Nota importante: Prestaciones de la renta basica (Spanisch)

En el Centro de Empleo (Jobcenter) puede solicitar que se compruebe si le corresponde una ayuda econémica (Subsidio

por desempleo Il / Subsidio social). Esto resulta recomendable si no tiene derecho a un subsidio por desempleo, si este es ﬁ
muy bajo o si dispone Unicamente de unos ingresos bajos. Los requisitos son que no tenga derecho a otras prestaciones de e &
rango superior en conformidad con la Ley de prestaciones a solicitantes de asilo (AsylbLG) o a un subsidio de vivienda y w
que no se den otros criterios de exclusion. En caso de recibir una ayuda econdmica, pueden solicitarse bonificaciones como

un ticket social 0 una exencion de costes al asistir al curso de integraciéon (curso de aleman).

Nota importante: prestazioni del reddito minimo garantito (Italienisch)

Presso il centro per I'impiego (Jobcenter) puoi verificare se ti spetti un aiuto finanziario (sussidio di disoccupazione Il /

assegno sociale). Conviene se non hai alcun diritto oppure un diritto limitato al sussidio di disoccupazione, oppure anche

solo se percepisci un basso reddito. Il requisito € che tu non abbia alcun diritto prioritario al mantenimento ai sensi della .
legge tedesca sulle prestazioni per i richiedenti asilo (AsylbLG) o all’indennita di alloggio e se non sussistono altri criteri di

esclusione. Qualora percepissi un aiuto finanziario, puoi richiedere agevolazioni quali pass sociale per i mezzi di trasporto o
un’esenzione frequentando il corso d’integrazione (corso di tedesco).

Onemli uyari: Temel Giivence Odemeleri (Turkisch)

is ve isgi Bulma Kurumu (Jobcenter) tarafindan maddi destek ddemeleri (Issizlik Yardimi, “Arbeitslosengeld I | Sosyal
Yardim “Sozialgeld®) alma hakkiniz olup olmadigini sorgulatabilirsiniz. Ozellikle issizlik Parasi alma hakkiniz az, ya da hig
yok ise, veya geliriniz kisith ise bu kontroli yaptirmanizi éneririz. Ancak, Siginmaci Yardimlari Yasasi kapsaminda
(Asylbewerberleistungsgesetz - AsylbLG) oncelikli maddi destek, veya Kira Yardimi (Wohngeld) almiyor olmaniz, ve bunun
disinda da engel teskil edecek kriterlere sahip olmamaniz gerekmektedir. EGer maddi destek 6demeleri aliyorsaniz da, toplu
tasima igin indirimli bilet (Sozialticket) almaniz igin veya bir Entegrasyon Kursu‘na (Almanca Kursu) Ucretsiz katiima
hakkinizdan faydalanabilmeniz igin bagvuruda bulunulabilir.
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Wazna informacja: Swiadczenia z tytutu wsparcia dochodu podstawowego (Polnisch)

Mozecie Panstwo zwréci¢ sie do urzedu pracy (Jobcenter) w celu sprawdzenia, czy przystuguje Panstwu pomoc finansowa
(Arbeitslosengeld Il / Sozialgeld). Jest to zalecane, jesli nie ma sie prawa do zasitku dla bezrobotnych lub ma sie niskie
dochody. Warunkiem wstepnym jest to, ze nie ma sie pierwszenstwa w ubieganiu sie o swiadczenia na podstawie Ustawy o
Swiadczeniach dla oséb ubiegajgcych sie o azyl lub o zasitek mieszkaniowy (Asylbewerberleistungsgesetz - AsylbLG) oraz —
ze nie istniejg inne kryteria wykluczenia. W przypadku otrzymania wsparcia finansowego mozna ubiega¢ sie o takie

Swiadczenia, jak bilet socjalny lub zwolnienie z kosztéw uczestnictwa w kursie integracyjnym (kursie jezyka niemieckiego).

BaxHa nHodopmaums : NMapuyHn nomolum 3a ocurypsiBaHe NOKpMBaHETO Ha OCHOBHU HyXAau (Bulgarisch)

MoxeTe aa nposepuTte B LleHTbpa 3a paboTa (Jobcenter) ganu Bu ce nonara gomHaHcosa nomouy, (Momouy, 3a 6e3paboTtura
Il / CoumanHa nomouwy). ToBa e npenopbuMTENHO, ako Bu ce nonara omowy, 3a 6e3paboTuua B HUCHLK pasMep unu
pasnonararte ¢ HuUcku goxogu. lNpegnocTaBka 3a TOBa € Aa HAMaTe NpaBo Ha NOMOLL, CbracHO 3akoHa 3a NpeaoCTaBsiHE Ha

coumanHa noMmoLy Ha nuua, npeteHampaiwum 3a nonutudecko ybexuwe (AsylbLG) wnu cybengmsa 3a nnawaHe Ha Haem '
(Wohngeld) n He ca Hanuue HUKakBM APYrY KpUTEepun 3a u3knudBaHe. AKO nonydnte oMHaHCOBa MOMOLL MOXeTe Ada

nogageTe v 3asBreHne 3a apyrm obnekyeHus kaTo coumaneH 6unet nnu ocsoboxagaBaHe OT pa3xoau Npy NoceLleHne Ha
NHTEpraumoHeH Kypc (Kypc N0 HEMCKN €3KK).
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Nota importanta: Prestatii pentru asigurarea nevoilor de baza (Rumanisch)

Puteti solicita la Jobcenter (Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca) sa verifice daca aveti dreptul la sprijin financiar
(indemnizatie de somaj Il / indemnizatie sociald). Acest lucru este recomandat daca nu aveti dreptul la indemnizatie de somaj,
sau aveti dreptul la indemnizatie de somaj doar in cuantum redus, ori daca realizati doar un venit in cuantum redus. Conditia
prealabild este sa nu aveti un drept prioritar de obtinere de prestatii conform Legii privind prestatiile pentru solicitantii de azil
(Asylbewerberleistungsgesetz - AsylbLG) sau indemnizatie pentru locuinta si sa nu existe alte criterii de excludere. Daca
beneficiati de sprijin financiar, puteti solicita acordarea de facilitati precum un tichet social sau o scutire de costuri la
participarea la un curs de integrare (curs de limba germana).

BaxHoe yBegomMmneHue: nbrotbl No noaaepxke 6aszosoro goxoaa (Russisch)

BaxkHoe npvmeyaHmne: OCHOBHbIE NMPeMMyLLEeCcTBa NbroT No nogaepxke 6asoBoro goxoaa.

Bbl MoxeTe  obpatMTtbCa B LUEHTP  3a@HATOCTM, 4TOObl  y3HaTb, MMeeTe N Bbl NpaBO  Ha
durHaHcoByto nogaepxky (Arbeitslosengeld Il / Sozialgeld). 3To pekomeHayeTCca B TOM criyvae, eCcrnv Bbl HE NpeTeHayeTe Ha
nocobue no 6e3paboTre unu xe numeete HMU3KNN Joxon. HeobxogmMmbimM ycrnioBMem Ang 3Toro, SiBAsSieTCs OTCYTCTBUE Y Bac
NPMOPUTETHOIO NpaBa Ha MOflyYeHMe MOCOoOUN B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM O MOcoOMax Ans nud, uwywmx ybexuwa
(Asylbewerberleistungsgesetz  -AsylbLG) wnu  xunuwHoro nocobus, a Takke OTCYTCTBME  WHbIX KpUTEPUEB
Ncknoyennsi. Ecnn e Bbl nonyyaete hMHAHCOBYO NOAAEPXKKY, TO Bbl MOXXETE BOCMOSb30BATLCA MPENUMYLLECTBOM, TaKUM
Kak coumanbHbIi OMneT nnm ocBoboXaeHne OT pacxogoB NpU NOCELLEHUM UHTEMPALMOHHOIO Kypca (KypC HEMELIKOro A3bika).

BaxnuBa BkasiBka: Bunnarta 6asoBoi gonomoru (Ukrainisch)

By moxeTe 3BEpHYTUCH OO LEHTPY 3aMHATOCTI i3 MPOXaHHSAM NepeBipuUTU, Y4 BM MaeETe NpaBo Ha (piHAHCOBY OOMOMOry

(monomory no 6e3pobitTio ll/couianbHy gonomory). Lle pekomeHayeTbCca y TOMy BUMNagKy, SKWO BU HE MaeTe npasBa Ha

OTpMMaHHsA gonomorn no 6e3pobiTTio abo oTpumyeTe gonomory no 6e3pobiTTio Manoro po3mMipy, a TakoX SAKWO BU —
OTpUMYyETE nuLe HMU3bkun goxia. OB0oB’A3KOBOK YMOBOK LbOro € BiACYTHICTb Y Bac NPiOpUTETHOrO npasa Ha OTPUMAaHHS

BMNNAT 3rigHO 3 «3aKOHOM MPO BUMMATK Wykavyam nputynky» (AsylbLG) abo cybcuaint Ha XXuTno, a TakoX BiACYTHICTb iHLINX

KPUTEPIiB, WO BUKOYATb MOXIMUBICTE OTPUMAHHSA AOMOMOrK. AKWO BU OTPUMYETE OiHAHCOBY AOMOMOry, BU MOXeTe

nogatu 3asBy NPO OTPUMaHHS Takux Nifbr, K couianbHWU KBUTOK abo NpaBo Ha Be3nnaTHe HaBYaHHA Ha Kypcax iHTerpauii

(Kypcax HiMeLbKoT MOBW).
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Ogaysiis muhiim ah: Taageerada hubinta maciishada aasaasiga (Somali)

Waxa aad xarunta shagada (Jobcenter) ka hubin kartaa in aad xaq u leedahay taageerada dhagaale (lacagta dadka shaqo
la'aanta Il/ cayrta bulshada). Tan waxaa lagula talinayaa haddii aad leedahay wax yar ama aadan xaq u lahayn lacagta
shaqgola’aanta ama haddii uu dagligaaga yar yahay. Shardigu waa inaadan gaadan lacagta tageerada gaxootiga ee hoos
yimaada Xeerka taageerada Magangalyo doonka (AsylbLG) ama gargaarka guryaynta iyo in aanay jirin shuruudo kale oo
diidaya. Haddii aad hesho taageero dhagaale, waxaad codsan kartaa taageero sida tigidh bulsho ama kharash ka dhaafid
markaad dhiganayso koorsada la-gabsiga (Koorsada Jarmalka).
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